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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the tenth century CE.

Edition

< L2 L) La<ay [ ] ta lvan: [L.]<5) [...]<6> [...] tai ph(no)s- [...] tai j(ma)s()
kvan(’) 1 (tai)<7)> (karh)vrau kvan' (2) (tai) [1+] kvan' (2) [...]<{8) sot- tai kansat: kvan: 2
tai (karh)vrah kva<{9>n- 2 tai [2+] kvan- (4) tai khfiurh tai [...]<10) (kvan’) 2 tai karhvai
kvan(?) 1 gho chpo[#r] [...]J<11> [...] tai [2+] tai sarhAp- tai ka{i2>Aj[.] [...] tai [2+] pinda
gho [...J<13> [...] 7 kvan() [...] (phsarn) [...]<14> [...] sthahe [...] panda[.] [...]<15)> [...] gho
thle(rh) gho kafici gho kamvin- gho<16) ($i)vabhava gho karhvi gho kafican: (gva)<i7>1
(nara)yana tai thgan si pau 1 tai (karh)<{18>vrau si pau 1 tai karhpafi- tai rat- I (tai)<19>
($restha) tai bhajan si pau 1 tai kan(terr) si<20) rat-1tai thkep- tai cak-cok- tai kafiji{21>r-



tai pau 1 tai kantenr sot() tai pau<22> 1 pinda gho 8 gval' 1 tai 10 si rat 2{23) tai rat-
2 si pau 2 tai pau 2 phsarh 20<24> 6 ® sruk- sthala vap- pafi- so{25>t si karhpafi- gho
prana gho chke gho<26) chke sot: gho kanten- gho pandan'{27) gho kafici gho kafici
sot- gho<{28) ka[1+] gho kanlofi- gho kanT gho<29) [2+] gval- karhvai gval- thg(e) gval

Apparatus

s> talvan: [..] O (tai) lagan tai [4+] CJ.
50 [ © (kvan) (1) (tai ka)n(Dori (kvan) [1+] [tai] [...] CJ.

<6 [...] tai ph(no)s: [...] tai j(ma)s(-) & [1+] (tai) phnos (kvan) (3) tai (jfiasa) CJ.

(7> (tai) [1+] © tai (vnau) CJ. — <7 (2) [...] © (2) [tai kan] CJ.

<9 tai [2+] kvarnr (4) < tai gdanta kvan (2) CJ. — <9 tai [...] < (tai pi karivrau) CJ.
<10) karivai & khiiurm CJ. — <10 kvan() 1 < tai kan A CJ. — <10 [...] < [tai] CJ.
<11) [..] © [1+] Ananta ¢J. — <11 [2+] © glah CJ.

<12 Q] [...] tai [2+] < fija (tai) vala (candra) CJ.

14> [..] sthahe [...] panda[.] [..] © [sruk] sthald vap pai (si) pandi(ta gho khii) CJ.
<18 karhpaft < kan pifi CJ.

<19) ($restha) < srestha(r)tta CJ.

{23 tairat- 2 < tai rat- [I] CJ.

<265 pandan- < pundan CJ.

<28 ka[1+] < kavi CJ. — <28> kan'l < kan (Im) CJ.

29> [2+] gval © ka[n] A gval CJ. — <29) thg(e) & phgo CJ.

Translation by Chhom 2011

<1-13) Ruined. Among the lvan people, there are [...], Tai Phnos [...], Tai Jmas accompa-
nied by a child 1, Tai Karhvrau accompanied by two children, Tai [...] accompanied by
two children, another Tai [...], Tai Kansat accompanied by two children, Tai Karhvrah
accompanied by two children, Tai [...] accompanied by four children, Tai Khfiurh, Tai
[...] accompanied by two children, Tai Karhvai accompanied by a child, Gho Chpon,
[...], Tai [...], Tai Sarh-ap, Tai Kaj[...], Tai [...]. Total: [...] male slaves (gho) [...], 7 <female
slaves), [...] children; grand total [...].



{14-24) <Village of > Sthahe[...], [...] Panda [...], Gho Thlerh, Gho Kafici, Gho Karhvin,
Gho Sivabhava, Gho Karhvi, Gho Kafican, Gval Narayana, Tai Thgan accompanied by
a baby boy (si pau), Tai Karhvrau accompanied by a baby boy (si pau), Tai Karppan
accompanied by a daughter (tai rat), Tai Srestha, Tai Bhajan accompanied by a baby
(si pau), Tai Kanten accompanied by a son (si rat), Tai Thkep, Tai Cakcok, Tai Kafijir
accompanied by a baby girl (tai pau), another Tai Kanteri accompanied by a baby girl
(tai pau). Total: 8 male slaves (gho), an animal keeper (gval), 10 female slaves (tai), two
boys at the age of running (si rat), two girls at the age of running (tai rat), two baby
girls (tai pau); grand total 26.

{24-29) Village of Sthala Vap Pafi B: Si Karhpafi, Gho Prana, Gho Chke, another Gho
Chke, Gho Kanten, Gho Pandan, Gho Kafici, another Gho Kafici, Gho [...], Gho Kanlo1,
Gho Kan-i, Gho [...], Gval Karhvai, Gval Thge, Gval

Commentary

This inscription is incomplete. It continues to K. 183-25.
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